
N° Nom Prénom Adresse NPA Localité Canton P Mail Fonction Instruments Langue

1 Théodoloz Frédéric Avenue de Pratifori 24C 1950 Sion VS 078 641 75 06 fred_theo@hotmail.com Directeur artistique trombone F, D, I, A, portuguais

2 López Sanz Javier Kasernenstrasse 37 3013 Bern BE 078 922 54 81 lopezsanzjavier@gmx.es Assistant/1.violons violon D, F, A, espagnol

3 Do Patricia Nussbaumweg 53 3095 Spiegel BE 079 674 05 93 do.patricia@hotmail.com Assistante/2.violons violon D, F, A, vietnamien

4 Laurens Anne-Claire Ringstrasse 63 24114 Kiel Allemagne 00491 5231035586 anneclairelau@yahoo.com Assistante/altos alto F, D, A, espagnol

5 Abeijon Eric Rue d’Aviau 11 33000 Bordeaux France 0033 7 49012707 eric.abeijon@gmail.com Assistant/violoncelle violoncelle F, D, A, espagnol

6 Brito David Le Boitchelat 54i 2905 Courtedoux JU 078 661 95 46 davidbrito@davidbrito.net Assistant/contrebasse contrebasse F, A, espagnol

7 Collet Valentine Chemin de Bethléem 14 1700 Fribourg FR 079 469 57 23 colletvalentine@gmail.com Assistante/bois hautbois F, D, A

8 Burnet Pierre Avenue de Genève 47 74000 Annecy France 0033 612 47 48 35 pierreburnet@hotmail.com Assistant/cuivres cor F, A

9 Litzler Claire 29 rue des Champs 68300 St-Louis France 0033 768 32 02 64 claire.litzlermail@gmail.com Assistante/percussion percussion F, D, A

10 Thorimbert Rebecca Route des Acacias 32 1227 Carouge GE 079 936 02 93 rebecca.thorimbert01@gmail.com Responsable animation flûte F, A

11 Volet Louis Route de Russy 22 1773 Léchelles FR 076  693 87 00 louis.volet@gmail.com Equipe d'animation percussion F, D, A

12 Duplain Marie Vers-la-croix 26 2800 Delémont JU 078 767 16 05 mduplain@hotmail.com Equipe d'animation violon F, A, espagnol

13 Gaillard Bastien Rue du Puits 6 1957 Ardon VS 079 103 04 60 gaillardbastien99@gmail.com Equipe d'animation trompette F, D, A

14 Agueci Claudio Chemin de l’Esize, 24 1288 Aire-La-Ville GE 078 619 66 86 agueci.claudio@gmail.com Responsable santé cor F, D, I, A 

* = Ceci est un numéro privé. Merci donc de ne pas l'utilise en dehors du stage 

* = Dies ist eine private Telefonnummer. Verwenden Sie diese daher bitte nur in dringenden Fällen während des Kurses

* = Numero privato. Vi preghiamo di utilizarlo unicamente durante il corso


